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tartines, la publication de la liste des localités de
notre canton, qui ont tiré leur nom des végélaux.
(Cest toujours & l'intéressant travail de M. Jaccard
(ue nous recourons. '

A propos, NOUS avonsrecu de M. Jaccard la recti-
fication que voici: « Sau, Sahw ou Sava (voir no-
{re numéro du 17 décembre 1904) du latin sabuens :
sureau, et non saule, désigne essentiellement le
sureau & grappes, ce joli sureau qui porte en au-
tomne ces grappes ovales, d’'un suberbe écarlate,
ornement des ravins des sous-alpes.

Le noyer, en patois noki, nohira, a donné
son nom & Noréaz, Noyeret (Granges, Ollon et
Essert-Pittet), Noyerettaz (Noville), les Noye-
rettes (Ecublens et Ogens), Noyerat (Champa-
gne), Noyeraux (Féchy), les Neyex (Ollon),
Neyruz, Neyrules (Lavaux).

Fau, fou, fohi, hohira, formes patoises de
fayard, se retrouvent dans uneinfinité de noms
de lieux: au Faug, au Foux, Faoug, Son-les-
Foux, Treyfaux, Faye; Champ Fay, Maufay,
Fey, Planfey, Fayet, Fayettaz, Fayel, Faél,
TFayaux, Fahy, au Fayet, etc.

Le chataignier a donné: Chataignier (Bex et
Yvorne), Chatagny, Chatagnay, Chataigneriaz,
Chatonneyre, Chattonay, Chatonnelles, Cha-
tonnay.

Les anciens textes montrent, ainsi que ces
noms, que le chataignier était jadis assez ré-

-pandu. Sur les bords du Léman, il a disparu
devant la culture de la vigne.

De robur, chéne rouvre, viennent Rovray,
Ropraz, Rovéréaz, Roverey, Roverez, Rové-
raz, Roveriaz, Rouvret, en Reuvroz.

Les dérivés de chagne, I'ancien nom du
chéne, sont infiniment plus nombreux: Cha-
néaz, Chagniaz, Chanolaz, Chanay, Chenay,
Chanex, Chanyv, Chanet, és Chainées, en la
Chanayaz, Cheneyes, Chagneriaz, Chassagne,
les Eschanoz, Echono, etc.

Aux Eschanoz, a Chateau-d’(Ex, il y a encore
une localité appelée au Chéne, ce qui indique
que cet arbre a di y étre assez commun autre-
fois ; il n'y existe plus qu’al’état d’échantillons
plus ou moins rabougris.

Le Chenay de la plaine de Vouvry rappelle
le temps lointain ou la plaine du Rhone était
couverte de belles foréts de chénes, depuis
longtemps évanouies. La derniére, au Duzillet
sous Ollon, a été coupée lors de la construc-
tion du chemin de fer. Un dernier reste de ces
chénaies, aux Grangettes prés Villeneuve, té-
moigne de ces temps passés.

De coudre dérivent: La Coudre, Coudray,
Coudrey, Caudray, Cau_dret, Caudriaz, Cudrey,
Cudry, Plancudrey.

Alogne, nom patois de la noisette, a donné
les Alognis (Rougemont).

Charne ou chargne, ancienne forme de char-

me : Charnex (Montreux).
. Bouleaw'(en vieux francais boul ou boule, en
patois biole ou biolle, se retrouve dans Boulaz,
Boulex, Bouleyres, Bioley, Biolley, Biollay,
Biolleyre, Biollard, Biolettes, Biolattes, Biou-
taz, les Bioux.

———ooffcooe—

En gondole. — Cest le lundi 30 courant, 4 5
heures, au Casino-Théitre, que M. Henri Thuillard.
fera sa conférence sur Venise et les ombres qui
ﬂottgnt sur les couchants de UAdriatique, M.
Thqﬂlard a séjourné de nombreuses fois en Italie
—ily ét.alt encore tout récemment; — il donne
daus’p}u51eurs de nos pensionnats des cours trés
ap‘pregés sur ce pays, quil aime et qu’il connait
trés bien. Sa conférence, nous en sommes certain
n’aura pas moins de succés. ’

SRR

i Juge et partie. — Le président de la po-
lice correctionnelle, au plaignant :
— Comment reconnaissez-vous votre mou-
.choir? .
— A sa couleur, j'en ai plusieurs autres
semblables.

LE CONTEUR VAUDOIS

— Mais cela n’est pas une preuve, car j’en
ai moi-méme un dans ma poche qui est exac-
tement pareil.

— (la ne m’étonne pas, on m’en a volé plu-
sieurs.

e e TS Ve

Laine et soie. — Uns jeune femme lisait
dans un journal une causerie sur les étoffes
de deuil et le moment précis de les porter.

-- Dis-moi, Albert, demande-t-elle a son
mari, pourquoi donc porte-t-on de la laine du-
rant le grand deuil et de la soie pendant le
petit ?

— Hélas, ma chére, je ne sais trop. C'est
peut-étre parce que rien ne se refroidit plus
vite que les grandes douleurs.

——r———

Une curieuse histoire.

La Bacha de Bude
par
Victor de Gingins de Moiry (1765).
11

Les voila seuls, ils se reconnoissent, et le premier
épanchement de joye passé, Olivier, ne pouvant
comprendre comment il étoit possible qu’il retrou-
vit sous le turban et dans la personne du Bacha de
Bude son compatriote, son ami, lui témoigna I'envie
qu’il avoit de savoir son histoire, ayant quelques
momens & donner & un récit si intéressant.

Je prie ceux entre les mains de qui le hazard peut
faire tomber ce que j’écris de permettre, qu’en rap-
portant scrupuleusement les faits tels qu’on les tient
d’Olivier, je les rende dans mon propre stile, qui,
sans altérer en rien ce qu'on doit a la vérité de
’histoire, y mettra un peu plus d’ordre, et par cela
méme en rendra peut-étre la lecture supportable.

Cugny lui raconta donc qu’aprés l'avanture du
loup et de la chevre, il prit le chemin de Jougne,
pensant & ce qu'il devoit entreprendre. Parmi toutes
les idées qui se croisoient dans sa téte, celle d’aller
ala guerre se représentoit sans cesse, ¢’étoit le point
fixe ou elles se réunissoient; et pour se mettre dans
un état honnéte qui pat lui en procurer les moyens,
il résolut avant tout de chercher dans ses bras et
dans sa frugalité les ressources nécessaires. Rempli
de son projet il arriva & Jougne, et le lendemain
alla jusqu'a Pontarlier, ot il passa prés d’une année
a travailler a la journée sans perdre son objet de vue.

Dans ce tems la la France étoit en guerre avec
I’Espagne. Le Duc d’Enghuién, si célébre sous le
nom du Grand Condé, aprés avoir battu a Rocroy
en May 1643 a I’dge de vingt et un an, le Comte de
Fuentes, vieux Général Espagnol, venoit-de battre
a Fribourg I'année suivante Mercy, Général de I’'Em-
pereur. Ce jeune héros a l'dge ou les autres hom-
mes ne sont pas encore des hommes, et savent &
peine penser, remplissoit déja I'Europe de sa gloire
et de son nom.

Cugny, en hachant du bois ou en béchant la terre,
entendoit raconter les exploits de ce Prince, et bri-
lant du desir de servir dans son armée, ramassa
tout ’'argent qu’il put, et au commencement du prin-
tems de 1645, partit pour s’y rendre. Il donna avant
son départ de ses nouvelles & ses parens, leur fit sa
petite et modeste histoire, leur demanda pardon de
son évasion, et les pria de n’dtre point en peine de
lui, que tout iroit bien.

IL’ambition et 'amour de la gloire commencant &
germer dans son cceur; il ne vouloit pas s’enroller
comme soldat; et chemin faisant il forma le projet
d’en faire le métier comme volontaire, et de forcer
par son courage et par sa bonne conduite la fortune
a le seconder. Il sut si bien diriger sa route qu’il
arriva heureusement au premier poste du quartier
le plus avancé de Parmée de Condé ; il demanda &
étre conduit & I'Officier qui y commandoit, ¢’étoit
Bellefonds, depuis Maréchal de France.

Cugny & qui la nature avoit donné 'avantage d’un
corps bienfait et bien constitué, une physionomie
heureuse, et un maintien honnéte et prévenant, se
présenta a Bellefonds avec une assurance modeste
et réspectueuse, et lui dit, qu’il étoit un’fils de fa-
mille de la Saraz au Pays de Vaud en Suisse, n’ayant
pour tout héritage que du courage et de ’honneur,
qu’ayant oui parler sans cesse depuis une année des
exploits du Prince de Condé, son plus grand desir
étoit de servir dans son armée; qu’il avoit quitté
la maison de son pere dans ce dessein, que son bon-

heur commencoit puisqu’il avoit ’honneur de lui
parler, qu’il souhaitoit passionnement de meériter
ses bontés, qu’il lui demandoit en grace de pouvoir
servir comme volontaire dans toutes les fonctions
de soldat, et que son coeur lui répondoit de sa con-
duite.

Bellefonds, dont les talents pour la guerre furent
récompensés par la premiere dignité militaire sous
ie régne le plus brillant qu’ait eu la France, avoit
acquis par l'usage du grand monde, cette finesse
de discernement, cette pénétration a laquelle on
n’échappe pas; il examinoit le jeune homme en
I’écoutant, et crut appercevoir en lui ces sentimens
d’honneur qu’on exige essentiellement dans la pro-
fession des armes, mais qui sont toujours la pre-
miere qualité d’'un homme quelque parti qu’il em-
brasse. Il le recut done et le prit sous sa protection
en donnant cependant ordre qu’on et I'ceil sur lui
et qu'on lui en rendit compte. Le méme jour il fit
ce récit au Prince de Condé, qui, en plaisantant,
nomma Cugny, le volontaire de Bellefonds, si bien
que cette histoire s’étant répandue de proche en
proche le nom du Volontaire lui resta.

Peu de tems aprés se donna le combat de Marien-
dal, ot Turenne, dont le nom seul est glorieux, &
qui Condé, partant pour Paris, avoit laissé le com-
mandement de "armée, fut battu par les Impériaux.
Le Volontaire, sous les yeux de Bellefonds, s’y com-
porta de facon & étre approuvé par son bienfaiteur;
son sang froid et sa valeur lui tinrent lieu d’expé-
rience. (A swivre.)

e a—

Le pire des maux. — Jean Bredi, dont les
infortunes conjugales sont connues de tout le
village, fait ses confidences 4 un ami :

— Il m’est arrivé un petit malheur, Ja se-
maine derniere: ma femme m’a abandonné.

— Tu n’es pas philosophe 4 demi, mon cher.
Qu’appellerais-tu donc un gros malheur?

— Ce serait si elle revenait.

T eAL .

Un homme averti. — « Cher oncle. nous
t’apportons nos bons veeux pour ton anniver-
saire, et si tu nous donnes a chacun une piece
d’un franc, nous ne la perdrons pas, nous l'a-
vons promis & maman. »

e

Projets d’avenir. — « Quand j'aurai dix-
huit ans, dit la petite Lisy a une amie de son
age, je serai doctoresse en droit. »

— Et moi, mére de famille.

———e——

Chacun son tour. — Dans une série de repré-
sentations de ’4iglon, de Rostand, qui toutes ont
fait salle comble, M. Darcourt vient d’exalter bril-
lamment les gloires militaires francaises. A la Muse,
une de nos meilleures sociétés d’amateurs, de célé-
brer maintenant nos faits d’armes nationaux, dans
le Morgarten de Virgile Rossel, auteur du Davel,
joué en 1898 par la Société littéraire et dont le suc-
ceés fut si grand. Un souffle patriotique plus puis-
sant encore anime la nouvelle piéce de Rossel;
I’action est beaucoup plus vive; le spectgieur est
saisi dés le débutet 'intérét va crescendo, de sgéne
en scéne, jusqu’au dénouement, qui est d’'un grand
effet dramatique. Quant & la mise en scene, elle
sera superbe. Décors nouveaux, dontles croquis
ont été pris sur les lieux mémes par le peintre, M.
Turrian ; costumes et accessoires d’une rigoureuse
exactitude historique ; la Muse est allée aux bon-
nes sources. En un mot, il s’agit d’'un véritable évé-
nement artistique et national.

Iln’y a quun point noir, dans cette alléchante
perspective : le nombre des représentations a dil
étre limité, ensuite de diverses circonstances iné-
vitables. Que de malheureux donc, parmi les per-
sonnes qui n'auront su arréter a lavance leur
place. C’est pour le coup qu’il ne faudra pas dire :
« On a bien le temps ! »

T W T
Théatre et Kursaal ; Kursaat et Théa-

tre, & 'un, comme a 'autre, suivant les goits, la
foule s’entasse et c’est tout plaisir.

La rédaction : J. MONNET et V. FAVRAT.

Lausanne. — Imprimerie Guilloud-Howard.
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